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Zusätzliche Trainingsmaterialien

Erweitern Sie Ihr Lernerlebnis mit unseren interaktiven Online-Trainingsmaterialien und Audio-
Ressourcen.

Zugang zu Ihrem interaktiven Sprachtrainer:
http://app.synapse-lingo.de/language-trainer/de_vi/index.html

Scannen Sie den QR-Code oder klicken Sie auf den Link, um direkt zu Ihrem interaktiven
Trainer zu gelangen.

Dieser interaktive Trainer beinhaltet:

• Vollständige Audio-Version dieses Buches

• Audio-Aussprachehilfen

• Interaktive Übungen

• Zusätzliches Vokabeltraining

• Fortschrittsverfolgung

Klicken Sie einfach auf den Link oder geben Sie die URL in Ihren Webbrowser ein, um auf
diese ergänzenden Materialien zuzugreifen.
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Chapter 1

Lektion 1: Deutsch Vietnamesisch ler-
nen: haben = có – Mini-Dialoge, Drill \
Spaß

In dieser Folge übst du das deutsche Verb „haben“ mit vietnamesischen Beispielen zu có. Mini-
Dialoge, ein Rhythmus-Drill und ein Kurz-Quiz helfen dir, die Formen ich habe, du hast, er hat,
wir haben, ihr habt und sie haben sicher anzuwenden. Außerdem gibt es Tipps zur Frageform
„có … không?“ und zur Verneinung „không có“.

Willkommen bei SynapseLingo
Hey, schön, dass du da bist! Dieser Podcast wird dir präsentiert von SynapseLingo – schnapp
dir mehr Lernpower auf www.synapse-lingo.com.

Heute rocken wir das deutsche Verb „haben“ und sein vietnamesisches Gegenstück có.
Mach dich locker, lächle – und lass uns loslegen!

Dein Lernziel heute
Du lernst, „haben“ sicher zu verwenden – in beiden Sprachen, schnell und mit Humor.

• Deutsch → Vietnamesisch: haben → có.

• ich habe → tôi có.

• du hast → bạn có.

• er hat → anh ấy có.

• wir haben → chúng tôi có.

• ihr habt → các bạn có.

• sie haben → họ có. Super, du hast die Hauptformen im Blick!

Formen-Beat
Sprich mit – Rhythmus hilft deinem Gedächtnis.

• Ich habe – tôi có.

• Du hast – bạn có.

7



CHAPTER 1. LEKTION 1: DEUTSCH VIETNAMESISCH LERNEN: HABEN = CÓ –
MINI-DIALOGE, DRILL \ SPASS

• Er hat – anh ấy có.

• Wir haben – chúng tôi có.

• Ihr habt – các bạn có.

• Sie haben – họ có.

• Grundform merken: haben = có.

Mini-Dialoge im Alltag
Hör zu und sprich nach – kurze Szenen, große Wirkung.

• A: Hast du den Schlüssel? Du hast ihn, oder? B: Ja, bạn có chìa khóa.

• A: Ich habe Hunger. B: Gut, tôi có bánh mì.

• A: Er hat heute Zeit? B: Ja, anh ấy có thời gian.

• A: Wir haben Kaffee! B: Perfekt, chúng tôi có cốc auch.

• A: Ich denke, ihr habt die Tickets. B: Klar, các bạn có vé.

• A: Und die Nachbarn? Sie haben viele Bücher. B: Genau, họ có nhiều sách.

Kultur-Tipp: Fragen mit có ... không?
Mit dieser Struktur fragst du super natürlich auf Vietnamesisch.

• Muster: … có … không? = „Hast du/habt ihr/hat er …?“

• Beispiel: Hast du Zeit? → Bạn có thời gian không?

• Habt ihr Wasser? → Các bạn có nước không?

• Hat er ein Ticket? → Anh ấy có vé không?

• Antwort kurz: Ja, có. Nein, không có.

Sprech-Drill: Du antwortest!
Ich frage, du antwortest laut – ready?

• Frage: Hast du Kaffee? Antworte: Ja, bạn có cà phê.

• Frage: Ich habe ein Buch? Bestätige: Ja, tôi có một quyển sách.

• Frage: Er hat Zeit? Sag: Ja, anh ấy có thời gian.

• Frage: Wir haben einen Plan? Sag: Ja, chúng tôi có một kế hoạch.

• Frage: Ihr habt Tickets? Sag: Ja, các bạn có vé.

• Frage: Sie haben Geld? Sag: Ja, họ có tiền.
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Humor-Pause
Kleiner Zaubertrick für dein Gedächtnis.

Zauberer-Modus: „Hocus cócus!“ – und zack, wir haben Snacks! Ich habe Chips, du hast
Limo, er hat Servietten, wir haben Stimmung, ihr habt Fragen, sie haben Applaus.

Mini-Grammatik: Negation
Kurz, klar und super nützlich.

• Nicht haben = không có.

• Ich habe nicht … → tôi không có ….

• Beispiel: Ich habe nicht viel Zeit. → Tôi không có nhiều thời gian.

Schnell-Quiz
Antworte laut – du kannst das!

• 1) Wie heißt „haben“ auf Vietnamesisch? → có.

• 2) Übersetze: „ich habe“ → tôi có.

• 3) Übersetze: „du hast“ → bạn có.

• 4) „er hat“ → anh ấy có.

• 5) „wir haben“ → chúng tôi có.

• 6) „ihr habt“ → các bạn có.

• 7) „sie haben“ → họ có.

• Bonus: „Hast du…?“ als Frageform? → Bạn có … không?

Challenge des Tages
Jetzt du – baue einen Mini-Dialog mit allen Formen.

• Sage laut: „Ich habe ein Ticket.“ → Tôi có vé.

• Frage eine Person: „Du hast Zeit?“ → Bạn có thời gian không?

• Beschreibe ihn: „Er hat ein Buch.“ → Anh ấy có một quyển sách.

• Sag über dein Team: „Wir haben einen Plan.“ → Chúng tôi có một kế hoạch.

• Sprich zur Gruppe: „Ihr habt Wasser.“ → Các bạn có nước.

• Berichte über andere: „Sie haben Glück.“ → Họ có may mắn.
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CHAPTER 1. LEKTION 1: DEUTSCH VIETNAMESISCH LERNEN: HABEN = CÓ –
MINI-DIALOGE, DRILL \ SPASS

Abschluss mit SynapseLingo
Stark gemacht! Du hast heute wirklich viel gelernt.

Danke fürs Zuhören! Übe die Formen von „haben“ – ich habe, du hast, er hat, wir haben,
ihr habt, sie haben – und nutze sie mit có im Alltag. Für mehr Lektionen, Übungen und Spaß
besuche www.synapse-lingo.com. Bis zum nächsten Mal – bleib dran und hab Freude am
Lernen!
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Chapter 2

Lektion 2: DeutschVietnamesisch: sein
= là – schnell lernenmit ich bin, du bist,
er ist

Diese Folge führt dich in das deutsche Verb „sein“ und sein vietnamesisches Gegenstück „là“
ein. Du übst die Formen ich bin, du bist, er ist, wir sind, ihr seid, sie sind mit kurzen Dialogen,
Drills und einem Quiz. Außerdem klären wir kurz den Unterschied zu „có“ (haben) und „ở“ (Ort).
Ideal, um Identitätssätze sicher zu bilden und auszusprechen.

Willkommen
Hey du! Schön, dass du da bist – bereit für Spaß mit Deutsch und Vietnamesisch?

Dieser Podcast wird dir präsentiert von SynapseLingo. Besuche www.synapse-lingo.com
für mehr Übungen, Audios und PDFs. Mini-Teaser: In L.A. sagt man „LA“ – im Vietnamesischen
sagt man là. Klingt ähnlich, oder? Los geht’s!

Dein Lernziel heute
Heute knackst du das deutsche „sein“ und sagst es sicher auf Vietnamesisch.

• Thema: sein = là (Identität).

• ich bin = tôi là

• du bist = bạn là

• er ist = anh ấy là

• wir sind = chúng tôi là

• ihr seid = các bạn là

• sie sind = họ là

• Merke: Identität + Nomen? Nutze là.

Aussprache-Beat
Sprich mit mir im Rhythmus – kurz, klar, cool.

• Beat 1: là — là — là.
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CHAPTER 2. LEKTION 2: DEUTSCH VIETNAMESISCH: SEIN = LÀ – SCHNELL LERNEN
MIT ICH BIN, DU BIST, ER IST

• Kette: tôi là, bạn là, anh ấy là — clap!

• Kette: chúng tôi là, các bạn là, họ là — clap-clap!

• Humor-Haken: „LA“ wie Hollywood? Denk an là für „sein“.

Mini-Dialoge
Hör zu und sprich nach – kurz, alltagstauglich, witzig.

• A: Wer bist du? B: Tôi là Linh.

• A: Du bist der neue Student! B: Genau: Bạn là sinh viên mới? – A: Äh, fast! Sag über
mich: Bạn là… über dich: tôi là.

• A: Er ist Lehrer. B: Anh ấy là giáo viên.

• A: Wir sind Freunde. B: Chúng tôi là bạn bè.

• Coach: Ihr seid die Gewinner! Team: Các bạn là người chiến thắng!

• Guide: Wer sind sie? Antwort: Họ là giáo viên.

Formen-Drill
Jetzt du – sprich laut, klar und lächle dabei.

• Sag: ich bin Anna → tôi là Anna.

• Sag: du bist mein Freund → bạn là bạn của tôi.

• Sag: er ist Arzt → anh ấy là bác sĩ.

• Sag: wir sind ein Team → chúng tôi là một đội.

• Sag: ihr seid bereit → các bạn là những người đã sẵn sàng.

• Sag: sie sind Lehrer → họ là giáo viên.

Kultur-Tipp
Mini-Grammatik, große Wirkung – das rettet dich im Alltag.

• Identität + Nomen nutzt là: „ich bin Student“ → tôi là sinh viên.

• Bei Adjektiven meist ohne là: „Ich bin müde“ → Tôi mệt, nicht tôi là mệt.

• Nicht verwechseln mit Ort ở („sein an/bei“): „Ich bin zu Hause“ → Tôi ở nhà.

• Und „haben/geben“ ist có: „Ich habe ein Buch“ → Tôi có một cuốn sách.

• Negation bei Identität: „ich bin nicht…“ → tôi không phải là…
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Quiz
Kurzes Quiz – du schaffst das!

• 1) Wie heißt „sein“ (Identität) auf Vietnamesisch? Antwort: là.

• 2) Ergänze: „ich bin Minh“ → tôi là Minh.

• 3) Übersetze: „ihr seid Freunde“ → các bạn là bạn bè.

• 4) Richtig oder falsch: „er ist“ = anh ấy là. Richtig!

• 5) Wähle korrekt für „sie sind“ (they): họ là.

• 6) Bonus: „wir sind die Gewinner“ → chúng tôi là người chiến thắng.

Challenge
Zeit für deine Power-Runde – alles in einem Flow.

• Sprich die Kette laut, mit kurzer Pause: ich bin → tôi là; du bist → bạn là; er ist → anh ấy
là; wir sind → chúng tôi là; ihr seid → các bạn là; sie sind → họ là.

• Jetzt mit Rollen: „ich bin Student“ → tôi là sinh viên; „du bist Lehrerin“ → bạn là cô giáo;
„er ist Chef“ → anh ấy là sếp.

• Und einmal gemischt: „wir sind Freunde“ → chúng tôi là bạn bè; „ihr seid bereit“ → các
bạn là những người đã sẵn sàng; „sie sind Gäste“ → họ là khách.

Outro
Stark gemacht! Du klingst schon richtig sicher.

Heute hast du „sein“ gemeistert: sein, ich bin, du bist, er ist, wir sind, ihr seid, sie sind – und
auf Vietnamesisch mit là: tôi là, bạn là, anh ấy là, chúng tôi là, các bạn là, họ là. Danke fürs
Zuhören! Übe weiter und besuche www.synapse-lingo.com für mehr Lektionen, Übungen und
Bonusmaterial. Dieser Podcast wurde dir präsentiert von SynapseLingo – bis zum nächsten
Mal!
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CHAPTER 2. LEKTION 2: DEUTSCH VIETNAMESISCH: SEIN = LÀ – SCHNELL LERNEN
MIT ICH BIN, DU BIST, ER IST
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Chapter 3

Lektion 3: Deutsch Vietnamesisch ler-
nen: gehen = đi

Lerne das Verb gehen auf Deutsch und Vietnamesisch in allen Personen und vergleiche die
Formen mit đi. Dialoge, Drills und ein Mini�Quiz trainieren Aussprache und Alltagssätze. Ideal
für eine kurze, motivierende Übungseinheit.

Willkommen
Hey du, willkommen! Dieser Podcast wird dir von SynapseLingo gebracht.

SynapseLingo sagt xin chào! Dieser Podcast wird dir von SynapseLingo präsentiert – hol
dir mehr Übungen, PDFs und Audio auf www.synapse-lingo.com. Heute tanzen wir mit dem
deutschen Verb gehen und der vietnamesischen Superform đi. Anschnallen, wir gehen gleich
los!

Dein Lernziel heute
Heute sprichst du gehen sicher in allen Personen – Deutsch zu Vietnamesisch.

• gehen → đi

• ich gehe → tôi đi

• du gehst → bạn đi

• er geht → anh ấy đi

• wir gehen → chúng tôi đi

• ihr geht → các bạn đi

• sie gehen → họ đi

• Merksatz: Gleiches Verb für alle Personen im Vietnamesischen – die Pronomen tragen
die Info!

Formen�Beat
Klatsch im Takt und sprich nach, zweimal jede Form.

• Ich gehe — tôi đi. Noch mal: tôi đi.

• Du gehst — bạn đi. Noch mal: bạn đi.
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CHAPTER 3. LEKTION 3: DEUTSCH VIETNAMESISCH LERNEN: GEHEN = ĐI

• Er geht — anh ấy đi. Noch mal: anh ấy đi.

• Wir gehen — chúng tôi đi. Noch mal: chúng tôi đi.

• Ihr geht — các bạn đi. Noch mal: các bạn đi.

• Sie gehen — họ đi. Noch mal: họ đi.

• Bonus-Kick: Gehen im Groove — boom�boom, đi; boom�boom, đi!

Dialoge unterwegs

Hör zu und spiel beide Rollen – laut mitsprechen.

• A: Wollen wir gehen? B: Đi thôi!

• A: Gut, wir gehen jetzt. B: Genau, chúng tôi đi.

• A: Ich gehe nach Hause. B: Okay, du gehst später? A: Nein, er geht später. B: Check:
tôi đi, bạn đi, anh ấy đi.

• A: Wenn ihr geht, schreibt mir kurz. B: Klar, các bạn đi zusammen, dann melden wir uns.

• A: Und sie gehen zum Bus. B: Đúng rồi — họ đi ra trạm.

Kultur�Snack

Mini-Kulturpause für echtes Sprachgefühl.

• đi bộ heißt zu Fuß gehen – perfekt für einen Parkspaziergang.

• đi phượt ist Backpacker�Vibe: Roadtrip, Abenteuer und Storys fürs Leben.

• Merke fürs SEO�Hirn: Deutsch Vietnamesisch lernen mit Grundverben wie gehen (und
dem Keyword Verb haben) hilft enorm; đi có Bedeutung „gehen“.

• Alltagstipp: Sag gern Đi thôi! – das ist ein freundliches Los geht’s!

Mini�Quiz

Zeit für ein schnelles Quiz – du rockst das!

• Frage 1: Wie heißt „gehen“ auf Vietnamesisch? Antwort: đi.

• Frage 2: Übersetze ich gehe. Antwort: tôi đi.

• Frage 3: Komplettiere: Wenn ihr geht, ruft an. →Khi \\\,ginh.Lsung:ccbni.Frage4:ergeht?Antwort:anhyi.

•• Frage 5: wir gehen in einemSatz: Nach demFrühstück \\\.Antwort:chngtii.Frage6:siegehenklingtwie?Antwort:hi.
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Sprech�Challenge
Jetzt du – kurz, klar, selbstbewusst.

•• Sag dreimal im Takt: đi – đi – đi.

• Flüstern, dann lauter: tôi đi… tôi đi!

• Zeige nach vorn und sag: bạn đi. Nicken nach links: anh ấy đi.

• Arm wie ein Guide strecken: chúng tôi đi – các bạn đi – họ đi.

• Humor-Boost: Gehen? Sag đi – eins, zwei, drei! (Dein Kaffee versucht nicht mitzutrinken,
er will nur mitđi.)

Tschüss und Motivation
Stark gemacht – ein Schritt näher am Ziel!

Danke fürs Zuhören! Übe die Formen von gehen täglich: ich gehe, du gehst, er geht, wir
gehen, ihr geht, sie gehen – und sag sie auf Vietnamesisch mit đi. Dieser Podcast kommt von
SynapseLingo; für mehr Inhalte, Übungen und Audio besuche www.synapse-lingo.com. Bleib
dran, hab Spaß und geh weiter – đi thôi!
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